432724-2023 - Competition

Germany-Bayreuth: Sewage-treatment plant construction work
OJ S 135/2023 17/07/2023
Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Stadt Bayreuth

Postal address: Luitpoldplatz 13

Town: Bayreuth

NUTS code: DE242 Bayreuth, Kreisfreie Stadt
Postal code: 95444

Country: Germany

Contact person: Tiefbauamt

E-mail: tiefbauamt@stadt.bayreuth.de
Telephone: +49 921-251675

Fax: +49 921-251701

Internet address(es):

Main address: https://www.bayreuth.de

Communication

See the notice on TED website

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YTR6Q42/documents

Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.dtvp.de

/Satellite/notice/CXP4YTR6Q42

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

1.
.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

432724-2023

Scope of the procurement

Title
VE 2020 Rohbauarbeiten Teil 1
Reference number: 36-2023 / AiB22-T-001

Main CPV code
45252100 Sewage-treatment plant construction work

Type of contract
Works
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I.1.4. Short description
Klarwerk Bayreuth
- Ausbaupaket A -
Rohbauarbeiten Energiezentrale und Sozialgebaude

11.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 28 000 000,00 EUR

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45220000 Engineering works and construction works, 45262310 Reinforced-concrete work,
45262500 Masonry and bricklaying work

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE242 Bayreuth, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Stadt Bayreuth Luitpoldplatz 13 95444 Bayreuth
Erflllungsort fur die Leistungen des Auftragnehmers ist die Baustelle, soweit die Leistungen
dort zu erbringen sind, im Ubrigen der Sitz des Auftraggebers.

1.2.4. Description of the procurement
Wasserhaltungsarbeiten (offene Wasserhaltung)
ca. 1.100 m3 Bodenabtrag
ca. 3.700 m3 Baugrubenaushub
ca. 900 m3 Schottertragschicht als Bettungsschicht
ca. 5.000 m3 Baugrubenverfullung
ca. 2.700 m3 Stahlbeton
ca. 340 t Betonstahl
ca. 100 m2 KS-Mauerwerk d 11,5 cm
ca. 770 m2 KS-Mauerwerk d 24 cm
ca. 20 m2 KS-Mauerwerk d 30 cm
ca. 500 m2 lastabtragende Warmedammung unter Bodenplatte
ca. 400 m2 Perimeterdammung
ca. 1.680 m Kunststoff-Rohrleitungssystem flir Warm- und Kaltwasserinstallation
(Industrieflachenheizung)

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 16/10/2023 End: 29/11/2023
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no
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1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzungen fur die
Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot entweder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung"
ggaf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise oder eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen.
Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefiihrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.
Die Leistung "Industrieflachenheizung" ist durch einen anerkannten Meisterbetrieb "Installateur
und Heizungsbauer" zu erbringen.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzungen fur die
Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot entweder die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung"
ggaf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise oder eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen.
Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
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Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. ergénzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.

Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen.

Minimum level(s) of standards possibly required:

Die Leistung "Industrieflachenheizung" ist durch einen anerkannten Meisterbetrieb "Installateur
und Heizungsbauer" zu erbringen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzungen fur die
Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot entweder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung"
ggaf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise oder eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen.
Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Die Leistung "Industrieflachenheizung" ist durch einen anerkannten Meisterbetrieb "Installateur
und Heizungsbauer" zu erbringen.

I1l.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
siehe Auftragsunterlagen

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure
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IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2023/S 070-213550

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 14/08/2023 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 06/10/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 14/08/2023 Local time: 10:00

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used

VI.3. Additional information
Bekanntmachungs-ID: CXP4YTR6Q42

VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Nordbayern
Postal address: Promenade 27 (Schloss)
Town: Ansbach
Postal code: 91522
Country: Germany

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen:
(1) Etwaige VergabeverstoRe muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen.
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(3) VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen.

(4) Ein Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15
Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
bei der Vergabekammer einzureichen.

VI.5. Date of dispatch of this notice
12/07/2023
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